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*Horaire affiché à l'heure de Paris / Schedule shown in Paris time* 

 

VENDREDI 26 MARS 2021 / FRIDAY, MARCH 26 2021 
> Streaming via Vimeo  

> Horaires à confimer / Schedule to be confirmed  
❱ 8h15 - 8h30 : Mot de bienvenue et présentation de 

l'événement / Welcome and presentation of the event (François 
Xavier DAOUDAL) 

❱ 8h30 - 9h15: Retour d’expérience Jahun / Feedback experience 
from Jahun (Unity, Samuel UDUMA) 

❱ 9h15 - 9h30 : MSF Academy : Programme de formations des 
infirmiers de bloc /  MSF academy : OT nursing curriculum (MSF 
Academy, Marybeth Wargo) 

❱ 9h30 - 10h : Parcours du patient au bloc opératoire / Patient 
Journey in OT (Mayra LEANDRO) 

❱ 10h - 10h15: Pause (15min)  
❱ 10h15 - 10h30 : Gestion des déchets liés à une activité 

chirurgicale MSF / Waste management related to an MSF 
surgical activity (Jerome LEGLISE) 

❱ 10h30 - 11h00 : Impact environnemental de la chirurgie / 
Environmental impact of surgery (Chantelle RIZAN) 

❱ 11h - 11h30 : La sécurité au bloc opératoire / Safety in the 
operating theatre (Cliff ROBERSON, Kim DELAHANTY) 

❱ 11h30 : Remerciements / Acknowledgements (François Xavier 
DAOUDAL) 

 
SAMEDI 27 MARS 2021 / SATURDAY, MARCH 27 2021 

> Streaming via Vimeo  

MATINÉE DE CHIRURGIE / SURGERY MORNING SESSION 
> Horaires à confimer / Schedule to be confirmed  
❱ 8h30 - 9h : Accueil /  Welcome (Jean Pierre LETOQUART, Patrick 
HERARD, François BOILLOT) 

❱ 9h- 9h30 : Chirurgie d’urgence de l’étage sus mésocolique en 

situations précaires / Emergency surgery on the upper mesocolic 
floor in precarious situations (François PONS) 

❱ 9h30 - 10h : Utilité d’une unité individualisée de prise en charge 

des brulés / Usefulness of an individualized burn unit (Fabienne 
BRAYE) 

❱ 10h - 10h30 : Le projet 3D d'Amman, un bilan sur 3 ans 

/ Amman 3D project, a 3 years review (Samar ISMAIL)  

❱ 10h30 - 11h: Le rôle chirurgical dans le planning familial / 

Involving surgeon in family planning  (Suzanne HAMOUI) 

❱ 11h - 11h30: Pause café / Coffee break 

❱ 11h30 - 12h: Triage : un nouvel outil intersection /  Triage : a new 
intersectional tool (Cédric DASSAS) 

❱ 12h - 12h30: Retour d’expérience: urologie infantile au Libéria / 

Feedback from the field : Pediatric surgery in Liberia: child urology in 
Liberia (Jan TRACHTA) 

 

  

 

 

 

 
MATINÉE ANESTHÉSIE / ANAESTHESIA MORNING SESSION 

> Horaires à confirmer / Schedule to be confirmed 
❱ 8h30 - 9h : Accueil / Welcome (Cliff ROBERSON, Maïssam HAMOUI) 

❱ 9h - 9h30 : Stratégie transfusionnelle : quoi de neuf en 2021  / 
Transfusion strategy: what's up in 2021(Sylvie GROSS, Sonia GUIRAMAND) 

❱ 9h30 - 10h15 : COVID : l’oxygénation pour insuffisance respiratoire 

aiguë hypoxémique en conditions de ressources limitées « ? (avec 

perspective COVID)  / COVID: oxygenation for acute hypoxemic 

respiratory insufficiency in low incomes context (with a COVID 
perspective) (Armand DESSAP) 

❱ 10h15 - 10h45: Pause Café / Coffee Break 

❱ 10h45 - 11h30: Tramadol : adiction et stratégie d’analgésie péri 

opératoire / Tramadol: addiction and perioperative analgesia strategy 
(Miguel PALMA - Hadeel AL-ANi) 

❱ 11h30 - 12h30 : Cas clinique : plaie de trachée et gestion 

anesthésique) / Clinical case: tracheal wound and anaesthetic 
management (Jean Pierre KAPOSO) 

❱ 12h30 - 13h : Décurasation et monitorage / A review of 
neuromuscular blockade and monitoring (Cliff ROBERSON, Paul 
KUZMA) 

 

PAUSE DEJEUNER / LUNCH BREAK 
  

APRÈS-MIDI COMMUNE / COMBINED AFTERNOON SESSION 

> Horaires à confirmer / Schedule to be confirmed 
❱ 14h00 - 14h30 : Prévention et traitement de la douleur après 

amputation / The management of pain post amputation (Phil 
LACOUX) 

❱ 14h30 - 15h : Prise en charge de la rupture utérine : point de vue 

chir et anesth / Management of uterine rupture (Roopan GILL) 

❱ 15h - 16h : Biais cognitifs et raisonnement médical / Decision-
making and cognitive biases in the medical field (Olivier SIBONY) 

❱ 16h - 16h30: Réduction de l’impact écologique au bloc / Reduction of 

the ecological impact on the operating theater (Jane MURET) 

❱ 16h30 - 17h : Compétences non techniques au bloc opératoire / Non-
technical skills in the operating theatre (Pierre ALBALADEJO) 

❱ 17h - 17h30 : Bilan des cas COVID19 sur le terrain / COVID19 in the 

fields (Jean Pierre LETOQUART)/ Impact de la COVID19 sur l’activité 

chirurgicale / Impact of COVID19 on surgical activity (Emilie JOOS) 

❱ 17h30 - 17h45 : Bilan de l’activité chirurgicale de MSF / 
Assessment of MSF’s surgical activity (Cliff ROBERSON) 

❱ 17h45 : Conclusion (François BOILLOT) 

 

Pour toute information complémentaire, vous pouvez contacter 

Surgical-and-Anaesthesia-day@paris.msf.org. 

For further information, you may contact 

Surgical-and-Anaesthesia-day@paris.msf.org. 

 

 

 

Programme soumis à modifications en fonction des 

aléas impondérables / The program is subject to 
change in light of unpredicted events. 
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